
Глава 13.3

"Знаешь, я мог бы приказать Анбу из нашей деревни прийти сюда сейчас и затащить вас всех в
тюрьму. Ты действительно напал на внука Хокаге." - сказал Наруто с ухмылкой на губах. Он
услышал, как Канкуро тихо выругался себе под нос в ответ на эту угрозу. Взгляд Наруто
переключился на девушку, когда она шагнула вперед. Ее руки были подняты вверх, как бы
говоря: "Я не имею в виду ничего плохого." "Я сожалею о поведении моего ТУПОГО брата,
Нин-сан. Все это просто недоразумение. Нет необходимости звонить в Анбу", - сказала
девушка, пытаясь успокоить ситуацию. Но, похоже, Канкуро и она были не на одной волне.

"Почему ты извиняешься перед Темари?! Этот паршивец, блядь, наткнулся на меня, а потом
имел наглость потребовать, чтобы я извинился перед ним. Во всяком случае, этого отродья
следует арестовать за домогательство к детям Казекаге." - сказал Канкуро с оттенком
самодовольства. Самодовольство тут же исчезло с его лица, когда веер Темари снова опустился
ему на голову. Он упал на землю, когда Темари взволнованно стояла над ним. "Не рассказывай
нашим потенциальным врагам все секреты, иди..." - Темари внезапно замолчала. Канкуро
вскочил с земли, тоже бесшумно. Наруто с любопытством наблюдал, как страх, который был в
их глазах раньше, снова появился в полной мере.

"Канкуро ... Темари." Голос эхом отозвался от дерева позади группы. Наруто быстро изогнулся
всем телом, отправляя троих детей, которые висели на нем, на землю. Его глаза встретились с
фигурой, которая стояла на дереве. Первое, что заметил Наруто, были колючие, кроваво-
красные волосы фигуры. У него были сине-зеленые глаза без зрачков. Под глазами у него были
черные круги, придававшие ему вид человека, который давно не спал. На лбу у него был
иероглиф любви, словно вырезанный на коже. На нем был черный облегающий костюм с
рукавами, похожими на футболку. Мальчик внезапно исчез в вихре песка, прежде чем снова
появиться перед Наруто. Они стояли в нескольких дюймах, глядя друг другу в глаза. Пока он
продолжал смотреть в глаза странному мальчику, начал чувствовать странное тянущее
ощущение в затылке. После нескольких секунд сопротивления, Наруто, наконец, сдался и
позволил ощущению притяжения овладеть им.

Когда Наруто, наконец, снова смог видеть, он оказался лицом к лицу со все еще связанным
Кьюби. Взгляд Кьюби был полон чистой ненависти. И все это было ради Наруто. Он не
сомневался, что зверь стал бы кричать на него непристойности, если бы его рот был связан
несколькими усиками молнии Наруто. Он вздохнул, наблюдая, как Кьюби борется в своих
оковах. Наруто махнул рукой и посмотрел, как исчезают путы вокруг его рта. На несколько
мгновений воцарилась тишина, прежде чем комната наполнилась оглушительным ревом.
Волосы Наруто были отброшены назад от силы рева. Кьюби продолжал реветь в течение
нескольких секунд, прежде чем, наконец, остановился, он продолжал бросать на Наруто
полный ненависти взгляд.

"Я удивлен, что ты вообще хочешь поговорить со мной сейчас", - сказал Наруто слегка
насмешливым голосом. Он смотрел с ухмылкой на лице, как Кьюби бросился на Наруто.
Золотые цепочки молний выскочили из пола клетки и обвились вокруг конечности Кьюби,
заставив его упасть на землю еще до того, как он добрался до решетки своей тюрьмы. "Ты
действительно хотел о чем-то поговорить или просто собираешься снова наброситься на меня?"
- сказал Наруто, наблюдая, как Кьюби борется в своих обновленных оковах.

"ЗАТКНИСЬ, НАГЛОЕ ОТРОДЬЕ! Тебе повезло, что я еще не разорвал тебе горло. К счастью
для тебя, в данный момент я скорее разозлю Шукаку, чем убью тебя." Кьюби закончил
говорить с ухмылкой на лице. Наруто приподнял бровь при этом странном имени. "Кто, черт
возьми, такой Шукаку?" - спросил Наруто с любопытством в голосе. Кьюби ухмыльнулся, когда



понял, что теперь у него есть то, чего хотел мальчик. "Избавься от моих оков, и я скажу тебе" -
сказал Кьюби. Наруто несколько секунд обдумывал это решение, прежде чем махнуть рукой
перед клеткой. Цепи, которые были прикреплены к Кьюби, рассеялись, превратившись в
простые искры. Демон начал медленно облизывать обожженное место.

"Шукаку есть... мой слегка ненормальный брат, он же однохвостый енот. Теперь ты фактически
стоишь лицом к лицу с его контейнером." - сказал Кьюби. Наруто заинтересовался новыми
новостями. Это была его первая встреча с товарищем-контейнером, и теперь ему не терпелось
вернуться и встретиться с мальчиком лицом к лицу. "Но я предупреждаю тебя. У Шукаку есть
склонность сводить с ума всех, кто его окружает. Я могу только представить, что он сделал со
своим контейнером." - сказал Кьюби, прежде чем лечь лицом к Наруто. "А теперь убирайся из
моего присутствия, сопляк. У меня сейчас нет терпения иметь с тобой дело." - сказал Кьюби.
Наруто еще раз хмыкнул, прежде чем уйти. Прямо перед тем, как наткнулся на барьер,
который должен был вернуть его в реальный мир, он топнул ногой. Внезапно несколько цепей,
сделанных из молнии Наруто, снова появились в клетке Кьюби и обвились вокруг его
конечностей. Цепи натянулись туго, заставив Кьюби оказаться в довольно неудобном месте.
"ТЫ, СОПЛЯК! У НАС БЫЛА СДЕЛКА." Наруто рассмеялся, когда звук оскорбления Кьюби
остался в его ушах, когда он исчез из своего мысленного поля.

"Мама... она хочет твоей крови." Это были первые слова, которые достигли ушей Наруто, когда
он вышел из своего мысленного пространства. Он снова встретился взглядом с мальчиком и
увидел безумный блеск в его глазах. Наруто наблюдал, как налитые кровью глаза мальчика
исказились в золотой ромбовидный узор, прежде чем вернуться к своей нормальной форме.
"Проклятый Кьюби не шутил. Этот ребенок сумасшедший", - подумал Наруто, продолжая
смотреть в глаза мальчику. Голова Наруто внезапно опустилась, когда услышал легкий
шипящий звук. Он обнаружил, что его избыток электричества реагирует с крошечными
кусочками песка. Следуя по крошечному песчаному следу, он обнаружил, что он исходит от
мальчика. "Я... Я убью тебя, чтобы доказать свое существование." - быстро сказал мальчик,
прежде чем пройти мимо Наруто. Он повернулся и увидел, как Канкуро и Темари начали
слегка дрожать от страха, когда мальчик приблизился к ним.

"Темари, Канкуро... пойдем." - сказал мальчик, прежде чем исчезнуть в песчаном смерче. Как
только мальчик ушел, Наруто увидел, как братья и сестры мгновенно расслабились. Казалось,
что мальчик был главным источником их страха. Темари повернулась к Наруто и поклонилась
ему. "Я еще раз прошу прощения за идиотизм моего брата. Я надеюсь, что между нами нет
никаких обид." - сказала она, прежде чем развернуться и уйти в шуншине. Канкуро
пробормотал что-то себе под нос, прежде чем сделать то же самое. Он моргнул, когда три нин
исчезли из его поля зрения. "Ну, это было... интересно." - подумал он про себя. Наруто был
вытряхнут из своих мыслей несколькими голосами.

"Спасибо, мистер нин! Ты спас нас!" - сказал мальчик. Наруто посмотрел вниз и увидел, что это
был мальчик, которого сначала держал Канкуро. Он слегка улыбнулся и начал обсуждать
студента академии. "Нет проблем. Но в следующий раз постарайся не ввязываться в драку с
ниндзя из другой деревни." - сказал Наруто. Мальчики покраснели и засмеялись этой
маленькой шутке, в то время как единственная девушка в команде молчала с румянцем на
лице. И по тому, как она смотрела на него, Наруто мог понять, к чему это клонится. "О, черт
возьми." - подумал Наруто, когда девушка робко подошла к нему.
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